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1. PRODUKTNAME
AQUA BARRIER ROOF

2. HERSTELLER

LATICRETE EUROPE S.r.l. a socio unico
Via Paletti, snc, 41051
Castelnuovo Rangone (MO), Italien

Telefon: +39 059 535540
E-Mail: info@|aticreteeurope.com
Website: https://eu.laticrete.com/

3. PRODUKTBESCHREIBUNG

AQUA BARRIER ROOF ist eine farbige,
faserverstarkte Flissigabdichtungsbahn auf Basis von
synthetischen Harzen in wassriger Dispersion. Sie
bildet eine durchgehende, elastische und begehbare
Beschichtung, die witterungs- und UV-bestandig ist.
Sie lasst sich kalt auf neue Oberflachen oder auf alte
Bitumenbahnen auftragen, ohne dass diese entfernt
werden missen. Sie bietet eine hohe Haftung auch auf
komplexen Geometrien und unterschiedlichen
Untergriinden und gewabhrleistet eine dauerhafte
Abdichtung.

Anwendungsbereiche

e Abdichtung und Beschichtung von neuen
Oberflachen aus Beton, Membranen mit
mineralischer Beschichtung, Faserzement, Holz,
Metall und Keramik. Geeignet fir Dacher und
Dachkonstruktionen, Balkone, Terrassen,
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Badezimmer, Duschen, Saunen, Kamine,
Dachrinnen, erdberiihrte Wande und Fundamente.

e Sanierung und Erneuerung alter
Abdichtungssysteme auf bestehenden
Bitumenbahnen, gefliesten Terrassen- und
Balkonflachen sowie allgemein auf den oben
genannten Oberflachen.

¢ Innenauskleidung von Betonbecken zur Aufnahme
von Nicht-Trinkwasser oder nicht sauren und nicht
aggressiven Flussigkeiten.

e Herstellung eines wasserdichten und haftfahigen
Untergrunds fir die anschlielRende Verlegung von
Fliesen mit Zementklebern der Klasse C gemafn
EN 12004.

e Verwendung als Spachtelmasse auf Putz, der zu
Mikrorissen neigt, um die Oberflachenkontinuitat
des Untergrunds zu verbessern.

Vorteile

e Reduziert die Karbonatisierung von Beton und
verbessert so die Haltbarkeit des Untergrunds.

o Gewabhrleistet eine witterungs- und UV-bestandige
Abdichtung.

¢ Kaltverlegung direkt auf alten Bitumenbahnen,
ohne Entfernung und ohne Brandgefahr.

e Hervorragende Haftung auch auf komplexen
Bauteilformen und Oberflachen mit Mikrorissen.

e Horizontal und vertikal einsetzbar, passt sich leicht
an Oberflachen jeder Geometrie an.

o Erfordert nur minimale Wartung und benétigt keine
zusatzlichen SchutzmalRnahmen.

o Bestandig gegen voribergehende
Wasseransammlungen, auch ohne Gefalle.

o Nach Aushartung begehbar.

e Geeignet fir Oberflachen in industriellen
Umgebungen und Kistengebieten.

e Geruchsneutrales, nicht brennbares, ungiftiges
und lésungsmittelfreies Produkt.

Zulassige Untergriinde

e Beton

e Metalloberflachen (Rohrleitungen, Dachrinnen,
Zisternen usw.)

Faserzement

Gipskarton

Holz

Verschiedene Bodenbelage

Alte, ausreichend oxidierte Bitumenbahnen
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Verpackungen
5 kg oder 20 kg pro Eimer

Ergiebigkeit / Verbrauch
Von 1,5 kg/m’bis 2,0 kg/m? in mindestens 2—3
Schichten

Lagerung

24 Monate in der verschlossenen Originalverpackung,
vom Boden abgehoben an einem kiihlen und trockenen
Ort. Nicht bei Temperaturen unter +5 °C lagern.

Einschrankungen

Das Produkt nicht bei aufsteigender Feuchtigkeit
verwenden.

Vermeiden Sie die Anwendung auf neuen, noch
nicht vollstdndig stabilisierten bituminésen
Oberflachen, die Kohlenwasserstoffe abgeben und
die Haftung beeintrachtigen kdnnten.

Nicht aulRerhalb des empfohlenen
Temperaturbereichs oder unter unglnstigen
Umgebungsbedingungen anwenden, die eine
ordnungsgemale Trocknung verhindern.

Hinweise

Das Produkt ist gebrauchsfertig: Nicht verdiinnen
und nicht mit mechanischen Rihrwerken mischen;
nur bei Bedarf von Hand mischen.

Bei einer Umgebungstemperatur zwischen +5 °C
und +35 °C auftragen und dabei Nebel, Regen,
Frost und extreme Wetterbedingungen wahrend
der Anwendung und Trocknung vermeiden.

Bei neu errichteten Zementuntergriinden die
vollstandige Aushartung abwarten, um Probleme
durch Restfeuchtigkeit zu vermeiden.

Vor dem Auftragen auf bereits vorhandene
Bitumen-Polymer-Membranen eine Grundierung
mit AQUA BARRIER LASTIK PRIMER auftragen.
Gemal UNI 10329 ist zu Uberpriifen, ob die
Restfeuchte der Zementuntergriinde <5 Gew.-%
betragt (Wert bezogen auf Estriche mit einer
Dichte von 2000 kg/m3).

Bevorzugen Sie Anwendungen auf Oberflachen,
die nicht dauerhaft unter Wasseransammlungen
leiden.

Wenn die Dachdeckung Dammschichten vorsieht,
ist es ratsam, Sanierungsmaflnahmen in kiirzeren
Abstanden durchzufihren.

Vor der Verlegung auf Bitumenbahnen oder -
manteln ist die Haftung von AQUA BARRIER
ROOF durch Vorversuche zu Uberprufen.

Die Flache ist begehbar, jedoch nicht fur den
Dauerverkehr geeignet.

Verpackungen vor Frost schitzen: Temperaturen
unter +5 °C beeintrachtigen das Produkt
irreparabel.

AuRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Nur fiir den professionellen Gebrauch.

Weitere Informationen finden Sie im
Sicherheitsdatenblatt des Produkts.
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4. TECHNISCHE DATEN

Norm
e EN 14891: DM O1

e EN 1504-2 (C): PR-PI-MC-IR
e 1SO 9001:2015: CERT-09019-2001-AQ-BOL-

SINCERT

Physikalische Eigenschaften
Inhalt Thixotrope Paste
Farbe Grau
Dichte ~ 1450 kg/m?
Trockenrickstand 70%+£2%
Broqkfield-Viskositét (Rotor 6; 10 50.000 + 10.000 cP
U/min)

Leistung

Klassifizierung gemal UNI EN 14891: DM O1
Anforderung Standard

Anfangshaftung > 0,5 N/mm’ EN 14891

Haftfestigkeit nach Eintauchen in > 05 N/mm’ EN 14891

Wasser 7

Haftfestigkeit nach thermischer > 0.5 N/mm’ EN 14891

Alterung 7

Haftfestigkeit nach Frost-Tau- > 0.5 N/mm’ EN 14891

Wechsel 7

Haftfestigkeit nach Eintauchen in > 05 N/mm’ EN 14891

Kalkwasser 7

Bestandigkeit gegen Uberdruck P

von 1,5 bar iiber 7 Tage Kein Eindringen EN 14891

Es()sg)berbruckungsfah|gke|t (bei > 0,75 mm EN 14891

Temperaturbestandigkeit Von -20 °C bis +90 °C

Belastung | Belastungsklasse Ergebnis
Wasserdichtigkeit des
Produkts:
20N o STUFE L4 (BEI BELASTUNG
P4)
Stempel | Stempeldurchmesser Ergebnis
Wasserdichtigkeit des
13 10 mm Produkts:
STUFE L3
Klassifizierung gemaR UNI EN 1504-2: PR-PI-MC-IR
Wert Standard
CO,-Durchlassigkeit Sp >50m UNI EN 1062-6
Wasserdampfdurchlassigkeit K'assen:)(sf’ <5 | uNIENT7783
Durchlassigkeit furflu33|ges W <01 k' UNI EN 1062-3
Wasser/Absorption
Haftfestigkeit bei direkter > 1 N/mm? UNI EN 1542
Zugbeanspruchung
Abriebfestigkeit <3¢ UNI EN 5470-1
Schlagfestigkeit K'assrjn':; (220 | UNI EN 6272-1
Brandverhalten E ] EN113501'
Leistungsmerkmale gemaR UNI EN 11928-1
Wert Standard
Wasserdichtigkeit (bei 60 Kein UNI EN
kPa) Wasserdurchgang 1928
Wasserdampfdurchlassigkeit Klasse | (S4<5 m) U;;IS%N
Haftzugfestigkeit (Trager aus 2 UNI EN
Beton C40) =) Wi 1542
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Klasse lll (= 20 UNI EN

Annahmekriterien nach
Hitzeeinwirkung
(7 Tage bei 70 £ 3 °C)

Schlagfestigkeit N/m) 6272-1
Statische UNI EN
Durchstanzfestigkeit =S 12730 B
Dynamische UNI EN
Rissiiberbriickung (23 °C) Heese 21 1062-7 B
Dynamische
Risslberbriickung bei Klasse B2 UNI EN
niedrigen Temperaturen (-10 1062-7 B
°C)
Klasse Il
Rutschfestigkeit PTV ocen: 93PTV | UNTEN
" 13036-4
nass- 36
Durchlassigkeit fur flissiges Klasse W3 Niedrig UNI EN
Wasser (Kapillarabsorption) w < 0,1 kg/m" h®5 1062-3
Warmealterungsbestandigkeit
7 Tage bei 70£3°C Kein PO
(Wasserdichtigkeit bei 60 kPa | Wasserdurchgang Punkt 4.1
— UNI EN 1928) )
UNI EN
4682-2

Keine Aufquellung
Keine Rissbildung | ot
Keine Abplatzungen UNI EN

4682-5
Bestandigkeit gegen 20
Frost-Tau-Zyklen ohne UNI EN
Streusalz (Zugfestigkeit auf =1 N/mm’ 13687-3
dem Untergrund — UNI EN
1542)
UNI EN
Annahmekriterien nach Frost- Keine Quellung Gﬁﬁzéﬁ
/Tau-Belastung Keine Rissbildung 4682-4
(20 Frost-Tau-Zyklen) Keine Abplatzungen UNI EN
4682-5
UV-Bestandigkeit (400
MJ/m?, 2460 Stunden) und UNI EN
Spriihbestandigkeit (492 Erfullt 4892-3
Stunden) (Zyklus 3)
(Sichtpriifung)
Annahmekriterien nach UV- gglglng_y
Bestrahlung/Spriihpriifung Keine Aufquellung UNI EN
(400 MJ/m2, fir 2460 Keine Rissbildung 4682-4
Stunden und Sprihnebel fur Keine Abblatterung UNI EN
492 Stunden) 46825
UNI EN
Brandverhalten Euroklasse E 13501-1

Das Produkt Aqua Barrier Roof entspricht der Norm
UNI 11928-1:2023 als vor Ort flissig aufgetragenes
Abdichtungsprodukt, das als Dichtungselement in
einem begehbaren, sichtbaren durchgehenden
Dachsystem (neu oder bestehend) verwendet wird.

Verarbeitungseigenschaften

tatsachliche Leistungsfahigkeit des Produkts hangt von
den baustellenspezifischen Bedingungen, der
verwendeten Verlegemethode und der Art der
Beschichtung ab.

5. ANWENDUNG

Vorbereitung der Untergriinde

Alle Oberflachen missen eben, tragfahig und fest sein,
dirfen keine losen Teile aufweisen und missen frei
von Staub, Fett, Ol, Farben und Wachs sein. Die
Oberflachen sind griindlich zu reinigen; sie missen
fest, eben und trocken sein. Bei Betonoberflachen
dirfen zuvor keine verdunstungshemmenden Produkte
aufgetragen worden sein.

Vor der Anwendung sind die Festigkeit und die
Funktionsfahigkeit der Wasserablaufstellen der
abzudichtenden Oberflache zu Uberprifen.

Eventuelle Unebenheiten des Untergrunds — wie zu
raue Oberflachen, Vertiefungen, Kiesnester, Locher
oder Risse — missen vorab ausgebessert und/oder
geglattet werden, um einen ebenen Untergrund fir die
Anwendung zu gewahrleisten.

Bei Leichtestrichen oder verdeckten Abdichtungen
(Untergriinde, Unterestriche, Unterbdden) muss die
innere Feuchtigkeit Gberpruft und der mdgliche Einsatz
von Entfeuchtern gepruft werden.

Die Abdichtung muss bis zur vollstandigen Trocknung
vor Regen, Tau und Nebel geschutzt werden; hohe
Luftfeuchtigkeit oder niedrige Temperaturen kénnen
die Trocknungszeiten erheblich verlangern.

Produktvorbereitung
AQUA BARRIER ROOF ist gebrauchsfertig, nicht
verdiunnen. Falls erforderlich, nur von Hand mischen.

Anwendung

Tragen Sie AQUA BARRIER ROOF mit einer
Schwammrolle, einer Rolle mit kurzen Borsten oder
einer glatten Spachtel auf, wobei Sie in den Ecken mit
einem Pinsel nachhelfen. Tragen Sie zwei kreuzweise
Ubereinanderliegende Schichten auf und lassen Sie
zwischen den einzelnen Schichten je nach
Temperatur- und Feuchtigkeitsbedingungen 24
Stunden Trocknungszeit.

Auf staubigen oder sehr trockenen Oberflachen
empfiehlt es sich, eine erste Grundierung mit AQUA
BARRIER ROOF aufzutragen, das zu 50 % mit

Konsistenz der Masse: CEERIES Eys, -
: halbfliissige Paste Wasser verdinnt wurde.
Spezifisches Gewicht der Masse ~ 1450 kg/m® Es wird empfohlen, die Arbeitsgerate unmittelbar nach
. . Gebrauch mit Wasser zu reinigen; nach dem
Mindestverarbeitungstemperatur +5°C " . . ’
9 Ausharten ist das Produkt mit warmem Wasser oder
Staubtrocknungszeit 1 Verdiinner zu entfernen.
Wartezeit bis zum Auftragen der
nachsten Schicht oder 24 Stunden .
Uberstreichen 6. VERFUGBARKEIT UND KOSTEN
Vollstandige Vernetzung 7—-10 Tage Verfiigbarkeit
Maximale Gesamtmenge 2,5 |(g/m2 LATICRETE®-Produkte sind weltweit erhaltlich. Um
. . den Namen des Handlers in lhrer Nahe zu erfahren
Verarbeitungstemperaturen Von +5 °C bis +35 °C e . ?
kil wenden Sie sich bitte an LATICRETE EUROPE S....
Betriebstemperaturen Von -20 °C bis +90 °C Telefon: +39 059 535540
(Messwerte bei +23 °C, 50 % relativer Luftfeuchtigkeit) E-Mail: info@laticreteeurope.com
. . Website: https://eu.laticrete.com/
Die angegebenen technischen Daten wurden unter
Standard-Laborbedingungen ermittelt und kénnen
ohne Vorankindigung geandert werden. Die
F.7.3.12-0315 Die technischen Datenblatter konnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden. Die aktuellste Version finden Sie
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Preise

Wenden Sie sich an den LATICRETE EUROPE S.r.l.-
Handler in Ihrer Nahe, um umfassende Informationen
zu den Preisen zu erhalten.

7. GARANTIE

Der Hersteller garantiert, dass das Produkt unter
normalen Nutzungsbedingungen keine
Qualitdtsmangel aufweist. Die Garantie gilt fiir ein (1)
Jahr. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an
den technischen Kundendienst.

8. WARTUNG

LATICRETE®-Produkte sind hochwertige Produkte,
die fur langlebige und wartungsfreie Verlegungen
konzipiert sind; jedoch hangen Lebensdauer und
Leistung stark von der Art der zur Reinigung
verwendeten Produkte ab.

9. TECHNISCHER KUNDENDIENST

Technischer Support

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
den technischen Kundendienst

Telefon: +39 059 535540

E-Mail: info@laticreteeurope.com

Technische und Sicherheitsunterlagen
Technische und Sicherheitsunterlagen finden Sie auf
unserer Website:_https://eu.laticrete.com/

Hinweise

Die in diesem technischen Datenblatt enthaltenen
Informationen und Angaben sind, obwohl sie auf
langjahriger Anwendungserfahrung basieren, als
Richtwerte zu betrachten. Da LATICRETE® die
Verlegebedingungen und Anwendungsmodalitaten der
Produkte nicht direkt kontrollieren kann, Gbernimmt
das Unternehmen keine Haftung fir deren
Verarbeitung. Wer LATICRETE®-Produkte verwenden
mochte, muss geeignete Baustellenversuche
durchfihren, um die Eignung fir den vorgesehenen
Verwendungszweck festzustellen.

Fir unsere Produkte gilt eine Garantie im Rahmen
unserer Allgemeinen Verkaufsbedingungen und im
Rahmen der Ubereinstimmung unserer Produkte mit
den geltenden technischen Spezifikationen und
Zertifizierungen, wie ausdricklich in den
Produktdatenblattern oder der geltenden technischen
Dokumentation angegeben und von uns ausdrtcklich
mit den Produkten selbst mitgeliefert.

10. DOKUMENTATION

Weitere Informationen zum Produkt finden Sie auf
unserer Website unter https://eu.laticrete.com/.

F.7.3.12-0315 Die technischen Datenblatter konnen ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden. Die aktuellste Version finden Sie
unter https://eu.laticrete.com/.
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